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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL DIETAT. 

Le CONSEIL DIETAT, section de 

législation, 

saisi par le 

Télégraphes 

19 juillet 

neuvième chambre, 

Ministre des Postes, 

et Téléphones, le 

1989, dlune demande 

dIavis sur un projet- dlarr@té 

royal "relatif à la rémunération 

du travail supplémentaire effec­ 

tué par certains membres du per­ 

sonnel de la Régie des Télégra­ 

phes et des Téléphones investis 

dlun poste de direction ou de 

confiance Il, a donné le 27 septem­ 

bre 1989 llavis suivant: 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, negende kamer, op 

19 juli 1989 door de Minister van 

Posterijen, Telegrafie en Tele­ 

fonie verzocht hem van advies te 

dienen een ontwerp van 

"betreffende 

over 

koninklijk besluit 

de bezoldiging van overwerk ver­ 

richt door sommige personeels­ 

leden van de Regie van Telegrafie 

en Telefonie die een leidende 

functie uitoefenen of een ver­ 

trouwenspost bekleden Il, heeft op 

27 september 1989 het volgend 

advies gegeven 
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Article 1er. 

Selon le fonctionnaire délégué, l'intention de 
l'auteur du projet est que le travail supplémentaire 
effectué par les membres du personnel investis d'un poste 
de direction ou de confiance, soit rémunéré conformément 
à l'article 29 de la loi du 16 mars 1971 sur le travail. 

Ledi t article fait partie du chapitre III, 
section II , intitulée "Durée du travail". Il est donc 
inapplicable au personnel désigné par le Roi comme investi 
d'un poste de direction ou de confiance. 

Dès lors, conformément à l'article 4 de la loi 
du 16 mars 1971 - précitée, aux termes duquel "Le Roi 
peut, sur proposition des commissions paritaires compé­ 
tentes et après avis du Conseil national du travail, 
rendre les dispositions visées à l'article 3 applicables 
en tout ou en partie, s'il y a lieu, dans les conditions 
qu'Il détermine, aux travailleurs mentionnés dans cet 
article", l'auteur du proj et devait soumettre préalable­ 
ment celui-ci à l'avis du Conseil national du travail, 
auquel a été substitué le Comité commun à l'ensemble des 
services publics, en vertu de l'article 3, § 1er, 3°, 
alinéa 2, de la loi du 19 décembre 1974 organisant les 
relations entre les autorités publiques et les syndicats 
des agents relevant de ces autorités. 

Le proj et d'arrêté royal n'est, dès lors, pas 
en état d'être soumis au Conseil d'Etat. 
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Artikel 1. 

Volgens de gemachtigde ambtenaar is het de be­ 

doeling van de steller van het ontwerp dat het overwerk 

verricht door de personeelsleden die een leidende functie 

uitoefenen of een vertrouwenspost bekleden, wordt bezoldigd 

overeenkomstig artikel 29 van de arbeidswet van 16 maart 

1971. 

Dat artikel maakt deel uit van hoofdstuk III, af­ 

deling 2, met als opschrift "Arbeidsduur", en is dus niet 

van toepassing op de personeelsleden die door de Koning be­ 

schouwd worden als personeelsleden die een leidende functie 

uitoefenen of een vertrouwenspost bekleden. 

Daaruit volgt dat de steller van het ontwerp dit 

overeenkomstig artikel 4 van de vorenvermelde wet van 

16 maart 1971 - welk artikel als volgt luidt : "De Koning 

kan op voorstel van de bevoegde paritaire comit~s en na ad­ 

vies van de Nationale Arbeidsraad, de in artikel 3 genoemde 

bepalingen zo nodig onder door Hem te stellen voorwaarden, 

geheel of gedeeltelijk toepasselijk verklaren op de in dit 

artikel genoemde werknemers" - vooraf om advies diende voor 

te leggen aan de Nationale Arbeidsraad, die door het Ge­ 

meenschappelijk Comit~ voor alle overheidsdiensten is ver­ 

vangen krachtens artikel 3, § l, 3°, tweede lid, van de wet 

van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tus­ 

sen de overheid en de vakbonden van haar personeel. 

Het ontwerp van koninklij k beslui t is bij gevolg 

niet in zoverre gereed dat het aan de Raad van State kan 

worden voorgelegd. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

P. FINCOEUR, 

R. ANDERSEN, 
J.-C. GEUS, 

J. DE GAVRE, 

F. DELPEREE, 

Madame 
Mevrouw 

R. DEROY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. R. ANDERSEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. Y. KREINS, auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

R. DEROY. 

L. 19.250/9. 

De kamer was samengesteld uit 

conseiller d'Etat, président, 
staatsraad, voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. R. ANDERSEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. Y. KREINS, auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

P. FIN~OEUR. 


